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This is regarding the offering of Śrī Raghu Raṅganātha 

Yajñarātnaṃ. 
 
Having been a follower of the traditional practices of the 

Dakṣiṇāmnāya Śṛṅgeri Śāradā Pīṭham, you had the sacred 

occasion to obtain darśana of the Jagadguru MahāSwamigal 

at the holy kṣetra of Śṛṅgeri. In His august presence, you 

submitted the work compiled by you, entitled “Sadyojāta 

Vidhāna Śiva Pūjā.” The revered Jagadguru Śrīcaraṇa, 

graciously reviewed the said work. 
 
In this text, following the established traditions handed down 

through the lineage, a variety of procedures have been 

systematically and elaborately set forth for performing 

Paramaśiva ārādhana. The rituals pertaining to Mahānyāsa, 

Rudra, Camaka, Ṣoḍaśopacāra Pūjā, and many other subjects 

have been compiled in detail. 
 
The revered Jagadguru felt extremely happy to know that 

Bhāskara Prakāśa Āśrama from Madrāpurī (Chennai) has 

published this work, which has been composed for the benefit of 

the āstika community in Devanāgarī and in different languages. 
 
By the boundless grace of Śrī Śāradā and Śrī 

Candramauleśvara, may this work bring great benefit to all 

who wish to perform Bhagavat-ārādhana. The Jagadguru 

MahāSwamigal blesses that this publication fosters the welfare 

of everyone, including all those noble individuals who have 

devoted their efforts to its publication, printing, and related 

undertakings. May this contribute to the preservation and growth 

of the sacred tradition. 
 
Dated: 11 February 2026 (Wednesday) 

Śṛṅgeri 
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Namaskārams to Lord Candramouliśvara, together with Śrī 

Mahātripurasundarī

This benedictory message has been graciously issued by the 

revered 

, an eminent disciple of the 

Swāmīgal, who was duly consecrated upon the throne of the 

, 

established in the lineage of the 

Parivrājakācārya, the most revered Jagadguru Śrī 

In the , in the ninth section and sixteenth chapter, 

there occurs a description of Śiva



 

 

Further, it is stated therein by Parameśvara

yuga, supreme liberation indeed arises through the worship of 

the , and that He, blessing , presented him 

with five 

worship for the welfare of the universe, also indicating the mode 

of worship. (It is learnt that 

, the Kedāranāth, and consecrated the 

he returned to the south. He installed the 

worship at the 

to Cidambaram , and 

retained the 

successors at Kāñcī.) It is also stated there that Bhagavatpāda

attained siddhi Kāñcī

Thus, in the , the Mahābhārata, the 

, the , and in many other places, 

the greatness and power of Śivārcana

Śrīmad Bhāgavata Śiva

In this world, which is filled with many kinds of afflictions, 

especially in the 

vatsala

Therefore, the book titled “Sadyojāta Vidhāna Śiva Pūjā,”

which has now been published by the institution known as 

Bhāskara Prakāśa Āśramam

This method, based on the , follows the 

tradition adhered to by Śrī Prakāśānandendra Sarasvatī 



 

 

Swāmīgal; it has been further enriched, in various places, by the 

incorporation of . 

Having been handed down through the lineage of Śrī 

Swāmigal’s

of the world. Previously, Śrī Swāmigal

work , composed by the revered Śrī 

pūrvāśrama

In this book, according to this method, the nyāsas

expounded in detail; likewise, specific sūktas, nāmāvalīs, 

stotras, and various divisions of mantras

We pray that, by the grace of Lord Candramouliśvara

Mahātripurasundarī, those who study and practice this book 

receive guidance in the worship of Śiva

Place: Tirupati

, in the month of Kārttika (Tulā)

on 



 

                           



 

                           



 

                           



 

                           



 

                           

Salutations to . Salutations to the revered Gurus. 

Salutations to Śiva

kañcitkālam umāmaheśa bhavataḥ  

pādāravindārcanaiḥ 

kañcid dhyānasamādhibhiśca natibhiḥ 

kañcitkathākarṇanaiḥ | 

kañcit kiñcidavekṣaṇaiśca nutibhiḥ  

kañciddaśāmīdṛśīm 

yaḥ prāpnoti mudā tvadarpitamanaḥ  

jīvan sa muktaḥ khalu || 

śrīgurubhyo namaḥ | śivāya gurave namaḥ | 

śrī sāmbasadāśiva parabrahmaṇe namaḥ | 

O , by worshipping Your lotus feet; even for a 

samādhi; by prostrations; by 

listening to sacred narratives; by seeing and by offering 

In this world, Lord Śiva—Maheśvara, Viśvanātha, the 

remover of the suffering of those who bow to Him, and easily 

alone bestows grace upon all, without any consideration of 

He becomes supremely pleased even by mere meditation. Such 

a Lord, who is so easily satisfied, is not seen elsewhere. 



 

                           

In this world, all beings suffer repeatedly: again birth, again 

death, again lying in the womb of the mother. Thus do they 

continue endlessly. How is the suffering of birth and death to be 

overcome? It is declared that by mere engagement in worldly 

Those who worship Sāmbāśiva, who is unborn and of immortal 

nature, attain supreme happiness here itself; they indeed are 

blessed. Therefore, such persons alone are truly blessed who 

attain this blessedness. Hence, the Lord is to be worshipped at 

Śiva

You have no lineage, no birth, no name, no form, no qualities, 

and no limitation of place. Even being of such a nature, O Lord, 

Parabrahman. Therefore, He 

alone is always to be bowed to; by all, at all times, He alone is 

From You arises everything; You indeed are everything, O 

destroyer of Kāma. You are the Lord of Gaurī; You are also 



 

                           

beyond attributes, serene. You are old, You are young, You are 

You. What are You not? You alone are everything. You alone are 

jāgartu citte bahubodharūpam ||

Thus, by all devotees, He alone is to be worshipped. That which 

may that Supreme Abode, in the form of , awaken 

He, in the form of , destroys the ignorance of all; 

therefore He alone is always to be remembered by all. As 

Bhagavatpāda Ācārya

prātarbhajāmi manaso vacaso'nugamyam

devadevamajamacyutamāhuragryam ||

“I worship in the morning that Supreme, who is beyond the reach 

of mind and speech, by whose grace all words shine, whom the 

Vedas describe as ‘neti neti (not this, not this),’ that God of 

In such verses, this truth alone is repeatedly declared. Therefore, 

such a Lord is to be remembered by all at all times; He alone is 

Likewise, in other hymns and compositions, His nature is 

tatvārthagocara candrārdhaśekhara pāśāyudha 



 

                           

bimba”

worshipped in sacred Śrīśaila, who is the 

ornament of Mount Kailāsa’s summit, who is accessible through 

realization of the true nature of Reality, who bears the crescent 

moon upon His crest, whose weapon is the pāśa

red glance reduced Kāma

glance is gracious, whose sacred ash is His divine bodily 

adornment, who has Gaurī

shine with the waves of the , who is attended by 

multitudes of ascetics and surrendered devotees, and around 

Therefore, since the worship of Lord Śiva

all at all times, the noble scholars of Bhāskara Prakāśa 

Āśramam, belonging to an illustrious paramparā, have 

prepared this excellent work titled “Sadyojāta Vidhāna Śiva 

Pūjā.”

• This grantha

• Then the 

• From , 

nyāsa, , 

mantra

• An authentic version of the Mahānyāsa

• āvāhana

• The 

• 

• A collection of many mantras is included. 

mantras

• , , , 



 

                           

Thus, this is a highly authoritative text, to be studied and 

practiced by all at all times. Therefore, this book is indeed to be 

preserved and adopted by all. We reflect that the entire world 

Looking at the great effort of the members of Bhāskara 

Prakāśa Āśramam, my mind is extremely pleased. There exists 

Vimarśānandanātha, 

Prakāśānandanātha, Rāmānandanātha, and others. 

May their effort become fruitful. May this Āśrama

produce many such works and publish them for the welfare of 

the world. Thus do I earnestly pray to the Divine, Umāpati

vāmārdhavidyutpratimaprabhāya,

Salutations to that Śiva

of lightning, who grants liberation to speech, mind, and action, 

who is the subtle and supreme essence of Vāgīśvarī. To that 

eternal principle, embodied in the sacred syllable “va”, I offer 



 

                           

सद्योजातं प्रपद्यामि सद्योजाताय वै निो निः ।

भवे भवे नामतभवे भवस्व िां भवोद्भवाय निः ॥

With the divine grace of Śrī Bhuvaneśvara Mahādeva and Śrī Bhuvaneśvarī 

Devī, blessings are lovingly bestowed upon the sacred work: Sadyojāta 

This volume from Bhāskara Prakāśa Āśramam, presented with deep spiritual 

understanding and scriptural precision, stands as a valuable contribution to 

the preservation and proper practice of Śaiva pūjā traditions rooted in the 

Through it, seekers and practitioners are guided on the path of inner sanctity, 

May this work uphold the light of dharma and nourish the sacred continuity 

of the Sūthamalli Guru Paramparā. Our heartfelt blessings and good wishes 

May the fullest grace and compassionate glance of Samba Parameśvara and 

We pray to the Supreme Lord Samba Parameśvara that all be endowed with 

divine joy, harmony, and auspiciousness. May all devotees who read and 

rejoice in this work be blessed by the Mother’s infinite compassion, the grace 

We pray to the Supreme Mother Śrī Bhuvaneśvarī Devī that all be endowed 



 

                           



 

                           



 

                           



 

                           



 

                           

మ ుందుమాట

,  వ ైదిక  
ప్రార్థనాసరధనలో అత్యంత్ ప్రాముఖ్యమ ైన సరథ నాన్ని కలిగి ఉంది. 

, 

ప్ాచండర్ూప్ుడ ైన ర్ుద్రాడున్న ఆరరధిసరత ంది.  ఇంద్రలో, ప్ర్బ్ాహ్మ 
శివున్నయొకక ద్యాసవర్ూప్మ ైన ర్ుద్రాడు సృష్టి , స్టథతి, సంహార్ 
కరర్కుడిగర సరత తించబ్డి,  అత్న్న వివిధ దివయత్త్తాత ాలు 
ఆవిష్కర్ంప్బ్డత్తాయి. ముఖ్యంగర, ఇంద్రలో శివప్ంచాక్షరీ మంత్ాం 
ప్ాకట ంచబ్డింది.
త్ర్త్రరలుగర, ప్ాప్ంచవరయప్త ంగర ఉని భకుత లు, మునరలు మరియు 
ప్ండిత్ులు, శీ్ర ర్ుద్ాంనర భకతతశ్ీద్ధలత్తో ప్ఠిసతత , ఆ శ్కతతవంత్మ ైన, 

అస్టతత్వప్ు సరర్మ ైన మంత్తాాల ప్ాకంప్నలత్తో  ఊర్ట, ఉప్శ్మనం 
మరియు ఆధాయతిమక ఉనితిన్న ప్ ందార్ు. క ైవలోయప్న్నష్త్ుత ,

యొకక గొప్పత్నాన్ని ప్ాశ్ంస్టసతత , శ్రీ ర్ుద్ాం ఒసగే చిత్తశుదిధన్న మరియు 
శ్కతతన్న నొకతకచ బ్ుత్ూ, ప్రాప్ంచిక బ్ంధాలు వదిలేస్టన సనాయసరలు కూడా 

మన ప్ౌరరణిక మరియు త్తాంతిాక గీ్ంథాలలో శివున్న ప్ూజా విధానం 
విప్ులంగర చ ప్పబ్డింది.  ఈ ప్ుసతకంలో మా గ్ుర్ుప్ర్ంప్ర్ అందించిన 

విధానం వివరించబ్డింది. సరధార్ణంగర, నాయసం అనగర శివశ్కుత ల 



 

                           

యొకక అంశరలనర మన శ్రీర్ంలో ఆహావన్నంచే ప్ాకతీయ. బ్ో ధాయన 
మహ్రిి త్న శిష్ుయలకు న్నరేేశించిన బ్ో ధాయన మహానాయసంత్తో ప్రటుగర 
మొటిమొద్ట సరరిగర శీ్రకంఠరది మాత్ృకర నాయసం అందిసరత నాిము. అంత్తే 

కరకుండా, ని 

ప్ాచరరిసరత నాిము. మరియు, శివున్నకత ప్ద్హార్ు ప్ాత్తేయకమ ైన 

సమర్పణలత్తో కూడిన సదయ యజాత్ షో డశోప్చార్ ప్ూజ దాావిడప్రఠ 
సంప్ాదాయానరసరర్ంగర వివరించబ్డింది. ఆంధాప్రఠరన్నకీ మరియు 
దాావిడప్రఠరన్నకీ మధయ చిని త్తేడాలునాియి.  అధికసంఖ్య వేద్ 

ప్ండిత్ులు అనరసరించేది ఆంధాప్రఠము; కరనీ ఒక చినిసమూహ్ప్ు 

ర్ుద్ా 

అభిష్ేక, హ్వన మరియు అర్చన ప్ూజావిధరలలో ర్ుద్ాజప్యజఞం 

అనరసరించడం వలన ప్ూజ యొకక ప్ాభావం పెర్ుగ్ుత్ుంది. 14,641 

రుద్ర జప్ ప్రరరయణాలు మరియు 1,331 రుద్ర హ్ోమాలు న్నర్వహ ంచడం 
అతిర్ుద్ాం అన్న అంటార్ు. హ్ోమం లేదా హ్వనం అంటే అగిికత న యియ 



 

                           

లేదా ఇత్ర్ ద్ావరయలనర సమరిపసతత , ప్ాతి ఆహ్ుతి సమయంలో ‘సరవహా’ 
అనే మంత్తాాన్ని ఉచచరించటం దావరర దేవత్లకు ఆహ్ుతి సమరిపంచే 

ర్ుద్ాహ్ోమం న్నర్వహ ంచే వివిధ ప్ద్ధత్ులనర మరియు హ్వనం కోసం 

శీ్ర విదాయగ్ుర్ు శీ్ర శీ్ర శీ్ర విమరరానంద్ నాథేంద్ా సర్సవతి సరవమివరర్ు నరండి 
నేర్ుచకునే భాగ్యం నాకు లభించింది. 

మరియు అనరష్ంగ్ం యొకక వివరరలనర అర్థం చేసరకోవడంలో 

ప్ాకతీయలలో ధాయనప్రార్థనలు చేయడాన్నకత ఈ ప్ుసతకం 



 

                           

మరియు సరంబ్ప్ర్మేశ్వర్ున్న యొకక ఆశ్రసరులు భకుత ల కోరికలనీి 
తీరరచలన్న మేము ప్రారిథసరత నాిము.

ఈ ప్ుసతకరన్ని   సంసకృత్ం ,  త్మిళం , త్త లుగ్ు   మరియు   కనిడలో 
ప్ాచరరించడాన్నకత సహాయం చేస్టన సవచఛంద్ స్ేవకులంద్రికీ 

శీ్రమతి. అఖిలా ర్ంగ్నాథన్,  శీ్రమతి. మ ైథిలి స్ీత్తారరమన్, కొచిచన్ 

కృత్జఞత్తాప్ూర్వక వంద్నములత్తో
ర్ఘు ర్ంగ్నాథన్యజఞర్త్ిం

కరమేశ్వర్యoబ్ా సమేత్ శీ్ర స్వ
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1. §ñ SµÀ±µÀ ¶ªÀåi
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ప్ర్మేశ్వర్ుడు మరియు శ్ర ీ చండికర మహాలక్ష్ిమల యొకక 

అస్ట మరియు వరర్ణా నద్రల సంగ్మ ప్రాంత్ంలో ఉత్తర్ దిశ్గర 

ప్ుణయభూమిలో ఆత్మసరక్ష్ాత్తాకరరన్ని ప్ ందార్ు. వరర్ు సతక్షమ 
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గ్ుర్ుదేవుల ప్రద్ప్దామలకు మేము భకతతత్తో సమరిపంచ ే

ఘాట్ వదే్ వ భైవంగర న్నర్వహ ంచబ్డింది. అస్ుీ ఘాట్ వదే్ 
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నద ిఉద్భవించింది. ఈ అస్ట నద ిగ్ంగరనదిత్తో కలిస్ే సంగ్మ 

అతిర్ుద్ామహాయజఞం మరియు శ్త్చండీహ్ోమం వంట  ప్విత్ ా

కరర్యకీమాలనర జర్ప్డాన్నకత ఇంత్కంట ే ప్ుణయమ ైన ప్ాదేశ్ం 

ఆటోకరయడ్ సహాయంత్తో ర్ుద్ా మండలం యొకక సంకతలషి్ 
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అతిర్ుద్ాం యొకక న్నర్వహ్ణలో ఒక ముఖ్యమ ైన విష్యం 

ప్ండిత్ులనర ఋతివకుకలుగర ప్రలగొ నడం. ఈ యజాఞ న్నకత 

ప్ాయాణ సౌకరరయలు మరియు వసతి సద్రప్రయాలనర 

ఈ కీలకమ నై బ్ాధయత్లనర శ్రీ సరంద్ర్ వరదాయర్ (చ న ైి) 

మరియు శ్రీ స్ీత్తారరమన్ ఘనప్రఠి (కొచిచన్) సమర్థవంత్ంగర 

ప్ర్యవేక్షణ వరరి ఆధవర్యంలో జరిగింది. శ్రీ సరబ్ామణయన్ 

చతసరకునాిర్ు. ఇక శ్ర ీచంద్ాశేఖ్ర్ దాావిడ్ (వరర్ణాస్ట) కరశ్ర 
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శిష్ుయలు ఋతివకుకలకు ఎలాంట  అసౌకర్యం కలగ్కుండా 

ఋతివకుకలకు త్మ ప్రాంతీయ వంటకరల ర్ుచిన్న 

ప్రత్ాలనర స్ెతై్ం ర ైలు మారొ్ం దావరర వరర్ణాస్టకత 
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పెదే్ సంఖ్యలో హాజర ైన ఋతివకుకలకు మరియు అతిథరలకు 

ఎటువంట  అంత్రరయం లేకుండా సకరలంలో భోజనం 

అందించేంద్రకు విసత ృత్మ ైన ఏరరపటలనర సవయంగర 

ప్ాతి అవసర్ంలోనత సహాయం అందించార్ు. ఈ యజాఞ న్నకత 

త్మ అమూలయమ నై సహాయ సహ్కరరరలు అందించిన 

కోవిలూర్ మరియు ఉడుపట మఠరలకు మా హ్ృద్యప్ూర్వక 
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జర్ుగ్ుత్ునిప్ుపడు సరయంత్ాం గ్ంగర హార్తి త్రరవత్ 

ఏరరపటు చేయబ్డాా యి. ప్ాచరర్ణల బ్ృంద్ం రరతిాంబ్గ్ళళల  

ప్న్నచేస్ట ప్ధాాన భాష్లోల  శివ ప్ూజా ప్ుసతకరలన్న త్యార్ు 
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చిద్ంబ్ర్నాథ యోగి యొకక జీవ సమాధి సరథ నమ ైన 

చకీ నవరవర్ణ ప్ూజ మరియు దేవీమహాత్మయ 

ప్రరరయణమునర భకతతశ్దీ్ధలత్తో న్నర్వహ ంచాము. కరశ్ర క్ష్ేత్ాంలో 
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రరక్ష్ోఘి హో్మములత్తో శుభార్ంభమ ైంది. ఆ త్రరవతి 

ర్ుదాాభిష్ేకములత్తో వదే్మంత్తాాల యొకక శ్కతతవంత్మ ైన 

హ్ృద్యాలనర ఆధాయతిమక ఆనంద్ంత్తో న్నంపటవేస్టనవి. 

ప్రటు ఆధాయతిమక సత్ుంగ్మ ైన అనరగీ్హ్ భాష్ణములు 
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మా ఆశ్మీమునకు చ ందిన శిష్ుయలంద్ర్ూ ఈ యజఞములో 

చతపటనటువంట  ఉత్తాుహ్ప్ూరిత్మ ైన మరియు న్నసరవర్థమ ైన 

భాగ్సరవమయం మా హ్ృద్యాలనర కృత్జఞత్తా భావంత్తో 

ముపెైప మూడు కోటల  దవేత్ల కర్ుణా కటాక్షములు 

నడుచరకొనరనటుల  మనలంద్రినీ దవీించమన్న మేము 



Namaskāraṁs to Gurumaṇḍala

Sri Raghu & Smt Akhila Ranganathan seeking blessings
from Sri Gnanananda Teertha Swamigal



200 Bāna lingams from river Narmadā

143 Kalaśas getting ready



Pūjā offered to the Holy Ganga

Kalaśas filled with the Ganges water 
being carried to the Yajñaśālā



Sri Yegnarathna deekshidar blessing Sri Raghu
Ranganathan after rakṣābandhanam

Seeking blessings from Sri Ramakrishna
Deekshidar and his wife Smt. Lalitha



Rudra Maṇḍalam setup 
for the Ati Rudra Mahāyajñam

Pālikā Pujā



14,641 Rudra Japa in progress



Sri Gnanananda Teertha Swamigal offering garland
to the Śivaliṅgam made from Narmadā Bāṇaliṅgam



Vilvārcanā to Śivaliṅgam

Deepārādhanā



Āratī being performed by the 
Varanasi Ganga Āratī  Team members



Atirudram Mahāyajña
1,331 Rudra Homa being performed 

by over 170 priests from all over India



Atirudram Mahāyajñam in progress



Mahāpūrṇāhuti being carried in pradakṣiṇā 
to the eleven homakuṇḍas.



Vasordhārā

Dampati pūjā to learned Ghanapāṭhīs 
from Vārāṇasī



Śata Caṇḍī Mahāyajñam
100 Caṇḍī Pārāyaṇam, 100,000 Navākṣarī Japam

10,000 Navākṣarī Homam, 10 Caṇḍī Homa

Kanyā Pūjā



Śata Caṇḍī Mahā Pūrṇāhuti

Vasordhārā



Abhiṣekam to Śivalingam
with energized water
from 143 Kalaśams



గురు-శిష్య సంప్రదాయాన్ని అనుసరించి, బోధాయనోక్త సూత్రా లను సమగ్రంగా సంకలనం చేసి,
మహాన్యాస సహిత సద్యోజాత శివ పూజా విధి, ఈ గ్రంథంలో విపులంగా అందించబడింది. ఇందులో
క్రింది ముఖ్యమైన అంశాలు పొందుపరచబడ్డా యి:

బోధాయన మహాన్యాసం మరియు అనుషంగంతో కూడిన రుద్రం
సద్యోజాత షోడశోపచార పూజ
నాలుగు విభిన్న పద్ధతులలో రుద్రా ర్చన, హోమ మంత్రా లు
చమకం, పురుష సూక్తం, శ్రీ సూక్తం అర్చన మరియు హోమ మంత్రా లు
శ్రీకంఠాది మాతృకాన్యాసం, శివ ఉపనిషత్తు , బిల్వాష్టో త్తరంస్తో త్రం మొదలైనవి.

శివపూజా - సంపూర్ణ నిర్దేశిక

ఈ ప్రచురణ హిందూ ఆచార సంప్రదాయాలను అభ్యసించే పండితులు, సాధకులు, మరియు
విద్యార్థు లకు, ముఖ్యంగా శ్రీ విద్యా  మరియు శైవ పూజ అధ్యయనం, ఆచరణలో నిమగ్నమైనవారికి
ఒక అమూల్యమైన వనరు. ఈ గ్రంథం బోధాయన సంప్రదాయానికి అనుగుణంగా పూజా పద్ధతులను
శాస్త్రీయంగా, సమగ్రంగా అందిస్తుం ది.

శ్రీ. రఘు రంగనాథన్ యజ్ఞరత్నం (శ్రీ స్వభావానందనాథ) మరియు శ్రీమతి. అఖిలా రంగనాథన్
(కామేశ్వర్యాంబా)    భాస్కర   ప్రకాశ   ఆశ్రమం    యొక్క    వ్యవస్థా పకులు    అయిన    పరమపూజ్య        
శ్రీ  శ్రీ  శ్రీ విమర్శానంద నాథేంద్ర సరస్వతి స్వామివారి ప్రధాన శిష్యులు. స్వామివారి పూర్వాశ్రమ
పౌత్రు డు మరియు శ్రీ.  కె. ఆర్.  యజ్ఞరత్నం  దీక్షితర్  కుమారుడు  అయిన శ్రీ. రఘు, తన గురువు
బోధనలను ప్రపంచవ్యాప్తంగా ప్రచారం చేస్తు న్నారు. ఆయన భారతదేశం, అమెరికా, కెనడాలో
ఆశ్రమం యొక్క కార్యకలాపాలను పర్యవేక్షిస్తా రు.

చిన్న వయస్సులోనే శ్రీ విద్యా దీక్ష పొందిన శ్రీ. రఘు, ఏడేళ్ల  వయస్సులో సాంప్రదాయ గురుకుల
వ్యవస్థలో తన వేద శిక్షణను ప్రా రంభించారు.  ఆయన 23 సంవత్సరాల వయస్సులో,  ప్రధాన
ఆచార్యులుగా 1988లో న్యూఢిల్లీలోని  శ్రీ కామాక్షి ఆలయంలో మొదటి  శతచండీ హోమం
నిర్వహించారు. తన గురువు మార్గదర్శకత్వంలో, 1000 పైగా చండీహోమాలు, శ్రీ విద్యాహోమాలు
మరియు శ్రీ విద్యా నవావరణ పూజలు నిర్వహించారు. 

1996 నుండి, శ్రీ. రఘు మరియు శ్రీమతి అఖిల ప్రపంచవ్యాప్తంగా శతచండీ, సహస్రచండీ, లక్షచండీ, 
అతిరుద్రం మరియు శ్రీ విద్యా నవావరణ హోమాలను నిర్వహించారు. వారు సుత్త ​మల్లి  గురు పరంపర
యొక్క అవిచ్ఛిన్న పరంపరానుసారం శ్రీ విద్య యొక్క సంక్లిష్ట  సూత్రా లను విపులంగా వివరిస్తూ ,
అనేక మంది భక్తు లకు సాంప్రదాయ వేద పఠనం , శ్రీ విద్యా తంత్ర ఆరాధన  మరియు  దేవీ
మాహాత్మ్యంలో శిక్షణ ఇచ్చారు. ఆరాధనపై వారికి గల లోతైన అద్వైత అంతర్దృష్టి  అనేక మంది
అన్వేషకులను ప్రభావితం చేసింది.


